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PAGINA | 2. APROBARE 3. UTILIZAREA iN AUTOVEHICULE
(1 PRIVIRE DE AN SAM BLU ASU PRA PRODUSU LUI ) R ) o . . i i V& rugam sa respectati instructiunile de utilizare a sistemelor de retinere a copilu-
. In aceste instructiuni sunt utilizate urmatoarele simboluri: lui descrise in manualul de utilizare al autovehiculului dumneavoastra. Tineti cont
< < . < N ) . < U : A oot de posibilele restriciii la utilizare cauzate de airbag.
Ne bucuram ca produsul nostru DUALFIX M i-SIZE va poate insoti copilul intr-o noué etapa a vietii. Simbol Cuvant Explicatie v ::gém <& consutatl instructiunile de utilizare alegvehiculului dumneavoastré
2 i il 2 iw i 5 il i ieri i de avertizare ! {
Pentru ava putea proteja copilul in mod corespunzator, DUALFIX M i-SIZE trebuie neaparat utilizat si montat conform descrierilor din aceste : pentru a afla dacé scaunele de vehicul sunt aprobate in conformitate cu ECE R16,
instructiunil VAN PERICOL! Pericol de daune personale grave in vederea utilizarii sistemelor de retinere a copiilor.
A AVERTISMENT! Pericol de daune personale usoare Posibilitati de utilizare DUALFIX M i-SIZE:
A ATENTIE! Pericol de daune materiale BRITAX ROMER Vehicul cu pozitie a scaunului ISOFIX
® SFAT! Indicatii utile Scaun pentru copi I-Size Dacé nu este i-Size
] ] . o o DUALFIX M i-SIZE
DUALFIX M i-SIZE este destinat exclusiv protejarii copilului dumneavoastra in Consltati lista tipurilor
17 vehicul. -
Puteti utiliza scaunul dumneavoastra pentru
BRITAX ROMER Verificare si certificare conform ECE* R 129/02 copil astfel: ) ;: } }/_:}
@ Scaun pentru copii | pimensiuni corporale Greutate corporala 1: jftii dz r:;arce — E: 7 61405 em 764105 em
- in directia opusa celei <18k <18k
19 ( DUALFIX M i-SIZE 61-105 cm <18kg rUlare g i
= 20 *ECE = norma europeand privind echipamentele de siguranta cu centura de siguranta [ Nu «® l © }
n 2 sau 3 puncte
21 Scaynul pentru copil esje cqqceput, vgrificat %i aprobat copform cerintelor nor- pe scaune cu: Da 2 |<j {‘ '>
mei europene pentru dispozitivele de siguranta pentru copii (ECE R 129/02). sisteme de fixare ISOFIX )
22 Semnul distinctiv care atesté calitatea produsului E (intr-un cerc) si numarul de —_— - — -4 . )
nregistrare se gasesc pe eticheta de aprobare de culoare portocalie (eticheta g‘)"l’ ’:,93’:,‘ sda relspe‘;‘:ﬁ'o‘;res‘/’_"Ztg"'et,aﬂate in "'lg,";’e '|" ga; ?(‘)‘;““ea‘ms"a)
autocolantd de pe scaunul pentru copil). ’ [ncireciia de rulare 75115 /i directia opusa celel de ruare b1-195 om .
) In directia de rulare 76-105 cm: In cazul in care este disponibil un airbag al pasagerului din dreapta
o1 02 e . o soferului: Pe cat posibil, impingeti scaunul pentru pasager in spate si respectati eventualele indicatii din
& PERICOL! Aprobarea expird imediat ce modificati ceva la scaunul pentru instructiunile de utilizare ale vehiculului dumneavoastra. In directia opusa celei de rulare 61-105 cm: Anu
01) Puncte de fixare ISOFIX (vehicul) 09 Centuri pentru umeri 17) Compartiment pentru instructiunile de utilizare copil. Modificarile pot fi efectuate exclusiv de catre producator. se utiliza pe locul pasagerului din dreapta soferului cu airbag frontal activ!
02 Ghidaje de introducere ISOFIX 10 Etrier de amortizare 18 Scoica Prin modificari tehnice din proprie initiativa, functia de protectie CONTACT:
N o . a scaunului poate fi redusa sau anulatd complet. Nu efectuati E,RLTAX, '?10'\}’1'5?6 o T+ 449 (0) 8221 3670-186/:299
03 Tetiera 11) Buton de reglare 19 Partea inferioara a scoicii niciun fel de modificari tehnice la scaunul pentru copil. ThoodorHousa-SiraBe 8 F- 149 (0) 8221 3670 210
04) Inchizatoare centura 12 Centuré de reglare 20 Buton de rotire D-89340 Leipheim E.: service.de@britax.com
5 snclinatiei ici PERICOL! DUALFIX M i-SIZE trebuie s4 fie utilizat exclusiv pentru asigu- Germania v britax.com
22 :utgz g: Sied;nnizre 13 I\I\QZQ:: Sg :29:::2 ;ﬁ? ziﬁéru' de amortizare Z gftlggr?: (jep rrlg\;lare a piciorului de sprijin » rarea copilului dumneavoastra in autovehicul. AgeSta nu egSte ElF'\{)"TTAEXDEXCELSIOR
u gurant o 9 ) i compatibil In niciun caz ca scaun sau jucarie acasa. 1 Churchill Way West l Iﬁ (8) ggi ggi?ﬁg
07 Buton de eliberare a tetierei 15 Chinga din material text Andover | ESoniceuk@biieccom
. 08 Pernite pentru umeri 16 Brate de sustinere ISOFIX ) L \Rggaﬁ)jl G%it www.britax.com )
(4 FU NCTIA DE INTRODUCERE/SCOATERE\ o ) B ) ) ) 1. Asgezati scoica (17)In pozitia cea mai plana.
- ° Capet_elg deA|nch|derle ?9 nu se mai blocheaza (respectiv sunt eliberate din nou 2. Slabiti centurile pentru umeri 09 si deschideti inchizétoarea centurii (04).
P ~ 1. Apasati butonul de rotire 20 lateral din partea atunci cand incercafi 332]39 retractat). } . 3. Tmpingeti tetiera (03 in pozitia cea mai inalté. 61 - 105 cm br. tOX
18 inferioara (19 si rotiti simultan scoica (18) la 90° in * Capetele deinchidere == se blocheaza fard sa se auda un zgomot de ,clic” 4. La nivelul tetierei, desprindeti 03 mai intai chinga din cauciuc 33) din partea C |
directia usii vehiculului. * Capetele de inchidere 29) pot fi retractate cu greu (se poate simti o rezistenta). inferioara, apoi carligele 32 de la marginea superioara si scoateti husa. g <18k oo P g
2. Acum, puteti sa va asezati copilul comod, respectiv ® Inchiz&toarea centurii 04/ se poate deschide numai cu exercitarea unei forte mari. 5. Impingeti tetiera 03) In pozitia cea mai de jos. - g
sa 1l scoateti. Asistenta: Curatati inchizitoarea centurii 04), pentru ca aceasta s functioneze 6. Deschideti capsele de pe partea stanga si dreapta a partii din spate a husei si r O m e r

. Asigurati-va copilul (consultati capitolul 8. UTILIZA-
REA SCAUNULUI PENTRU COPIL).

4. Rotiti scoica (18 la 90°, Tnapoi in directia de rulare
corespunzatoare varstei copilului, pana cand
aceasta este fixata cu un ,clic”.

5. Asigurati-va ca ambii indicatori (27 sunt de culoare
neagra. Daca unul dintre indicatori este de culoare
rosie, scoica (18 nu este fixata corect.

A Atentie: inaintea fiecarei calatorii, asigurati-va ca scoica rotativa (18 este fixata
\_complet si ca ambii indicatori sunt de culoare neagra.

J

5. INGRIJIRE SI INTRETINERE

Curatare

Utilizati exclusiv huse pentru scaun BRITAX ROMER originale. Husa pentru scaun
reprezinta o componenta integrala a scaunului pentru copil si indeplineste functii
esentiale pentru asigurarea functionarilor ireprosabile ale sistemului. Husele de
schimb pentru scaun sunt disponibile la distribuitorul dumneavoastra.

e Husa poate fi scoasa si spalata cu un detergent delicat, folosind programul de
spalare pentru articole delicate al masinii (30 °C). Va rugam sa respectati indica-
tiile de pe eticheta de spélare a husei.

o Insertia pentru sugari poate fi spalata la fel ca si husa. Inainte de spalare, inde-

partati toate piesele din spuma din partea superioara si inferioara. Acestea nu

pot fi spalate.

Pernitele pentru umeri pot fi scoase si spalate cu apa calduta si sapun.

Piesele din plastic si centurile pot fi curatate cu apa cu sapun. Nu utilizati agenti

de curatare duri (precum solventi).

intretinerea inchizitorii centurii

O conditie preliminara pentru siguranta copilului dumneavoastra este functionarea

corespunzatoare 04) a inchizatorii centurii. Defectiunile care apar la nivelul inchiza-

torii centurii 04) sunt provocate de obicei de acumularea de particule de murdarie

sau de corpuri straine:

e Capetele de inchidere 29 sunt eliberate cu greu dupa apasarea butonului rosu
de deblocare.

N

din nou ireprosabil:

Curatarea inchizatorii centurii

1. Scoateti husa de pe suprafata scaunului, conform descrierii de mai jos din
sectiunea ,Scoaterea husei”.

2. Rotiti centura de siguranta cu ajutorul placii metalice 24, care tine inchizatoarea
centurii 04 in scoica (18, la 90° in fanta longitudinala.

3. Impingeti placa metalica 24) cu muchia subtire in fat&, prin fanta pentru centura
25).

4. Tineti Inchizatoarea centurii (04 in apa calda cu detergent de vase cel putin
o ora. Apoi spélati-o bine si uscati-o.

5. Tmpingeti complet placa metalica 24) din fata in fanta longitudinala.

6. Rotiti centura de sigurantd cu placa metalica 24/ la 90° pana cand se prinde in
fanta pentru centura 25) a scoicii (18) in pozitie transversala fata de directia de
mers.

A PERICOL! Trageti cu putere de inchizatoarea centurii 04 pentru a va asigura
ca este fixata in scoica (17).

7. Treceti inchizatoarea centurii (04 prin pernita de sezut 23 la nivelul husei si fixati
din nou clema cu banda velcro si husa.

Scoaterea husei

treceti centurile pentru umeri (09 prin fanta.

7. Deschideti clema cu bandé velcro a pernei de sezut 23,

8. In zona picioarelor, desprindeti chingile din cauciuc 33, precum si cartelele din
material plastic.

9. Desfaceti complet cusatura elastica a husei de pe marginea scoicii.

10. Trageti husa din partea de jos deasupra butonului de reglare (13}, cu centura de
reglare, inchizatoarea centurii (04 si fanta deasupra tetierei 03).

& PERICOL! Scaunul pentru copil nu poate fi utilizat fara husa.

Remontarea husei:

Pentru montarea husei, repetati etapele in ordine inversa.
Atentie: Centura nu trebuie sa fie rotita si trebuie sa fie pozitionata corect in
fantele centurii husei.

Scoaterea pernitelor pentru umeri

Rotiti scoica (18) in pozitia orientata in sens opus directiei de rulare.

Slabiti centurile pentru umeri 09) cat mai mult posibil.

Desfaceti pernitele pentru umeri (08) de la nivelul clemelor laterale cu banda velcro.
Deschideti compartimentul pentru instructiunile de utilizare 17..

Trageti putin In afara centurile pentru umeri 09 si decuplati chingile centurilor
pernitelor pentru umeri aflate sub acestea 08 din puntea din material plastic (30
a dispozitivului de reglare a inaltimii.

6. Trageti in fata pernitele pentru umeri (08 din fantele centurii.

arON

Remontarea pernitelor pentru umeri:
Urmati pur si simplu pasii pentru scoatere in ordine inversa.

Atentie: Pernitele pentru umeri (08) si centurile nu trebuie s fie rasucite sau
inversate. Centurile pentru umeri (09 trebuie sa fie pozitionate la nivelul pernitelor

pentru umeri (08 sub banda de acoperire de culoare neagra.
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6. INDICATII DE SIGURANTA

A va rugam sa acordati suficient timp pentru a citi cu atentie aceste
instructiuni si sa le pastrati la indeména, in compartimentul de depozitare
prevazut in acest scop (17) pe scaunul pentru copil, pentru consultarea
ulterioara. Instructiunile trebuie sa insoteasca scaunul pentru copil atunci
cand acesta este transmis tertilor. Pentru ca DUALFIX M i-SIZE sa va poata
proteja copilul in mod corespunzator, este obligatorie montarea si utilizarea
acestuia exact conform descrierii din aceste instructiuni. Dupa caz, anumite
reglaje ale scaunului pentru copil pot conduce la restrictii la utilizarea in pozi-
tiile ,,i-Size” ale scaunului vehiculului.

/\ PERICOL! Pentru protectia copilului dumneavoastra:

e in cazul unui accident cu o viteza de impact de peste 10 km/h, este posibil ca
scaunul s& sufere anumite deteriorari, fara ca acestea sa fie vizibile. In acest
caz, scaunul pentru copil trebuie sa fie inlocuit. Va rugam sa il depuneti in
mod corespunzator la deseuri.

e in cazul in care a suferit deteriorari, verificati temeinic scaunul pentru copil (de
exemplu, daca a cazut pe podea).

o \ferificati periodic toate componentele importante in vederea daunelor. Asigu-
rati-va ca In special toate componentele mecanice se afla in stare perfecta de
functionare.

e Nu lubrifiati sau ungeti niciodata piese ale scaunului pentru copil.

e Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat in scaunul pentru copil in autovehicul.

e Permiteti copilului dumneavoastra sa intre si sa iasa din autovehicul pe partea
trotuarului.

e Protejati scaunul pentru copil impotriva expunerii intense la razele directe ale
soarelui atat timp cat nu este utilizat. Scaunul pentru copil se poate incalzi
foarte tare daca este expus razelor directe ale soarelui. Pielea copilului este
delicata si poate fi ranita.

e Cu cat este mai stransa centura pe corpul copilului dumneavoastra, cu atat mai
protejat este acesta. De aceea, copilul nu trebuie sa poarte imbracaminte groasa
sub centura.

e Pe parcursul calatoriilor de durata, faceti opriri regulate pentru a satisface
nevoia de miscare si de joaca a copilului dumneavoastra.

e Utilizarea pe scaunul din spate: Deplasati scaunul din fata spre inainte sufi-
cient de mult, astfel incat picioarele copilului sa nu se loveasca de spatarul
scaunului din fata (pentru a preveni riscul de vatamare).

/\ PERICOL! Pentru protectia tuturor pasagerilor din vehicul:

In cazul unei franari de urgenta sau al unui accident, obiectele si persoanele
neasigurate pot rani ceilalti pasageri. Va rugam sa acordati mereu atentie,
astfel incat...

e sa nu utilizati alte puncte de contact destinate sustinerii sarcinii in afara celor
descrise in aceste instructiuni si marcate la nivelul scaunului pentru copil.

e spatarele scaunelor sa fie fixate (de exemplu blocati bancile rabatabile ale
scaunelor din spate).

 in vehicul (de exemplu in portbagaj) toate obiectele grele sau cu margini ascu-
tite sa fie asigurate.

e toate persoanele din vehicul sa aiba centurile fixate.

e scaunul pentru copil sa fie intotdeauna asigurat in vehicul, chiar si atunci cand
nu transporta un copil.

/\ AVERTISMENT! Pentru protectie la utilizarea scaunului pentru copil:

e Nu utilizati scaunul pentru copil fara a-| fixa, nici macar pentru testare.

e Pentru a evita deteriorarile, trebuie sa aveti grija ca scaunul pentru copil sa nu
fie prins intre obiecte dure (usa vehiculului, sinele pentru scaun etc.).

e Atunci cand nu este utilizat, pastrati scaunul pentru copil intr-un loc sigur. Nu
asezati obiecte grele pe scaun si nu asezati scaunul direct in apropierea surse-
lor de caldura sau in lumina directa a soarelui.

VAN ATENTIE! Pentru protectia autovehiculului dumneavoastra:

e Anumite huse ale scaunelor vehiculului, care sunt confectionate din materiale
mai delicate (de exemplu, velur, piele etc.) pot prezenta urme de uzura dupa
utilizarea scaunului pentru copil. Pentru protectia optima a huselor scaunelor

vehiculului, va recomandam utilizarea suportului scaunului pentru copil BRITAX

ROMER, care este inclus in gama noastré de accesorii.

7. LUCRARI PRELIMINARE

gl

1. Daca autovehiculul dumneavoastra nu este prevazut in mod standard cu ghida-
jele de introducere ISOFIX, prindeti cele doua ghidaje de introducere 02, care
sunt incluse In pachetul de livrare al scaunului*, cu fanta orientata in sus in cele
doua puncte de fixare ISOFIX 01 ale autovehiculului dumneavoastra.

SFAT! Punctele de fixare ISOFIX se afla intre suprafata scaunului si spatarul
scaunului vehiculului.

2. Deplasati tetiera scaunului vehiculului in pozitia superioara.

* Ghidajele de introducere faciliteaza montarea scaunului pentru copil cu ajutorul
punctelor de fixare ISOFIX si impiedica deteriorarea huselor scaunelor vehiculului. Daca
nu sunt utilizate, scoateti-le si depozitati-le intr-un loc sigur. in cazul autovehiculelor cu
spatar rabatabil, ghidajele de introducere trebuie scoase inainte de rabatarea spatarului.
Alte probleme potentiale apar de obicei din cauza murdariei sau corpurilor straine de
pe ghidajele de introducere si carlige. indepartati murdaria si corpurile striine pentru

a rezolva acest tip de probleme.

8. MONTAREA SCAUNULUI PENTRU COPIL

10. UTILIZAREA SCAUNULUI PENTRU COPIL

4 Y\ 1. AJUSTAREA ETRIERULUI DE AMORTIZARE

1.1 Asezati scaunul pentru copil orientat in sens
contrar directiei de deplasare in directia de de-
plasare pe unul dintre scaunele auto admise.

1.2 Tineti apasat cu 0 mana manerul de reglare
14) de pe etrierul de amortizare (10 si trageti
cu cealalta mana etrierul de amortizare 10 in
sus, pana cand acesta se deblocheaza.

1.3 Adaptati unghiul etrierului de amortizare (10 la
unghiul spatarului scaunului auto, astfel incat
etrierul de amortizare (10 sa se fixeze cu un
zgomot de ,clic”.

f \ 2. PREGATIREA ISOFIX

2.1 Trageti de chinga din material textil de culoare
gri (15, pana cand bratele de sustinere ISOFIX
16 sunt extinse complet.

2.2 Apasati simultan butonul de siguranta de
culoare verde (06 si butonul de declansare de
culoare rosie (05 de pe ambele parti ale scau-
nului. Astfel, va asigurati ca ambele cérlige ale

) bratelor de sustinere ISOFIX (16) sunt deschise

Si gata de utilizare.

(- N\ 3. FIXAREA ISOFIX

3.1 Pozitionati ambele brate de sustinere ISOFIX
16 direct inaintea celor doua ghidaje de intro-
ducere 02,

3.2 Impingeti ambele brate de sustinere ISOFIX
16) In ghidajele de introducere 02) pana cand
bratele de sustinere ISOFIX (16) se fixeaza pe
ambele parti cu un zgomot de ,clic”.

/\ PERICOL! Pentru ca scaunul pentru copil
sa fie bine fixat, butonul de siguranta de culoare
verde (06) trebuie sa fie vizibil pe ambele parti.

4. FIXAREA SCAUNULUI PENTRU COPIL
Apasati cat mai mult posibil scaunul pentru copil
in directia spatarului scaunului vehiculului.

5. VERIFICAREA FIXARII

Zguduiti scaunul pentru copil pentru a va asigura

ca este fixat in siguranta si verificati butoanele

de siguranta 06, pentru a va asigura ca ambele

afisaje sunt complet verzi.

6. INSTALAREA PICIORULUI DE SPRIJIN

6.1 Indepartati piciorul de sprijin 21 de partea din
spate a scaunului pentru copil pana cand se
aude un zgomot de ,.clic”, iar piciorul de sprijin
21) este complet rabatat. Marcajul de culoare
rosie nu trebuie sa mai fie vizibil.

6.2 Apasati ambele butoane de reglare 22) si tra-
geti piciorul de sprijin 21)in afara, pana cand
se afla in siguranta pe podeaua automobilului.
Afisajul de pe piciorul de sprijin 21 trebuie
sa indice complet culoarea verde, iar ambele
butoane de reglare 22 trebuie sa fie fixate cu
un zgomot de ,clic”.

/\ PERICOL! Piciorul de sprijin 21) nu trebuie
sa stea suspendat sau nu trebuie sa fie sprijinit
de obiecte. Aveti grija ca piciorul de sprijin 21) sa
nu ridice partea inferioara a DUALFIX M i-SIZE

w
19
—22
19 de pe suprafata scaunului vehiculului.

9. SCHIMBAREA DIRECTIEI DE RULARE

DUALFIX M i-SIZE poate fi utilizat:

1. Pentru copii cu o inaltime intre 61-105 cm (<18 kg), orientat in sens opus
directiei de rulare.

2. Pentru copii incepand cu varsta de 15 luni: 76-105 cm (<18 kg), orientat
in directia de rulare.
e T N Pentru orientarea scaunului in functie de directia de

| m deplasare, apasati butonul de rotire 20 si rotiti scau-

A nul in directia dorita, pana cand acesta este fixat.
- In cazul utilizarii scaunului orientat In sensul directiei

) de deplasare, etrierul de amortizare (10 trebuie sa se
* afle in pozitia verticala.
J

PERICOL! inaintea fiecérei deplasari cu auto-
vehiculul, asigurati-va ca partea rotativa a scaunului
( .\ pentru copil este bine fixata, rotind scaunul pentru

copil in ambele directii.
y 10 /\ PERICOL! Nu utilizati scaunul pentru copil in
pozitia orientata catre directia de mers, in cazul in care
¢ copilul dumneavoastra are o inaltime mai mica de
76 cm si mai putin de 15 luni.

.

1. SLABIREA CENTURILOR PENTRU UMERI
Pentru a slabi centurile pentru umeri, apasati bu-
tonul de reglare a centurilor (11) si trageti simultan
ambele centuri pentru umeri 09 n fata.

VAN ATENTIE! Nu trageti pernitele pentru

umeri 08.

r Y\ 2. DESCHIDEREA INCHIZATORII CENTURII
Pentru a deschide inchizatoarea centurii 04) apa-
sati butonul rosu de pe inchizatoarea centurii.

—04
ﬂ 3. ASEZAREA COPILULUI iN SCAUNUL PENTRU
COPIL
Asezati copilul in scaunul pentru copil.
Verificati inchiz&toarea centurii 04 pentru a va asi-
gura ca este rabatata in fata si asezati-va copilul
in scaunul pentru copil.
/\ PERICOL! Utilizati scaunul pentru copil
orientat in sens opus directiei de rulare pe scaunul
pasagerului din dreapta soferului doar daca
airbag-ulul frontal este dezactivat.

4. POZITIONAREA CENTURILOR PENTRU UMERI
Asezati centurile pentru umeri 09 pe umerii copi-
lului dumneavoastra.

A ATENTIE! Centurile pentru umeri 09 nu trebu-
ie sa fie rasucite sau inversate.

5. REGLAREA TETIEREI
Tetiera reglata corespunzator (03 asigura protectie
optima pentru copilul dumneavoastra in scaunul
pentru copil:

Tetiera 03 trebuie sa fie reglata astfel fel incat centu-
rile pentru umeri (09 sa fie dispuse la nivelul umerilor
copilului dumneavoastra sau putin mai sus.

Centurile pentru umeri (09 trebuie ajustate astfel
incat sa fie dispuse orizontal sau chiar deasupra
umerilor copilului dumneavoastra.

» Centurile de la nivelul umerilor 09 nu trebuie sa se
afle in spatele copilului, la inaltimea urechilor sau
mai sus.

) Pentru ajustarea tetierelor:

5.1 Slabiti hamul (8.1)

5.2 Tineti apasat butonul de eliberare 07 a tetierei
03 si deplasati tetiera 03 pana la o inaltime
corespunzatoare a centurii pentru umar.

5.3 Verificati daca tetiera 03) este fixata corespun-
zétor, deplasand-o 03 putin in jos.

6. INCHIDEREA INCHIZATORII CENTURII
Introduceti impreund ambele capete de inchidere
29 si fixati-le in inchizatoarea centurii 04) astfel
incat sa se auda un zgomot de ,clic”.

7. TENSIONAREA CENTURII DE REGLARE
Trageti de centura de reglare, (12 pana cand
centura se afla uniform si strans pe corpul copilului
dumneavoastra.

& AVERTISMENT! Centurile de la nivelul soldurilor
trebuie sa se afle cat mai jos posibil pe soldurile
copilului.

/\ inainte de orice clatorie cu autovehiculul verificati, pentru sigu-

ranta copilului dumneavoastra, daca ...

e scaunul pentru copil este fixat pe ambele parti cu bratele de blocare ISOFIX
16) In punctele de fixare ISOFIX 01) si daca ambii indicatori ISOFIX (06) sunt
complet verzi;

e scaunul pentru copil este bine fixat;

e piciorul de sprijin 21) se sprijina stabil pe podeaua vehiculului, iar afisajul de
pe acesta 21) este verde;

e scoica rotativa (18) este fixata complet, iar ambii indicatori sunt de culoare
neagra.

e centurile de siguranta ale scaunului copilului sunt stranse la nivelul corpului
acestuia, fara sa i provoace disconfort;

e centurile pentru umeri 09) sunt reglate corect, iar centurile nu sunt rasucite;

e pernitele pentru umeri (08) se afla in pozitia corecta la nivelul corpului copilu-
lui dumneavoastra;

e airbag-ul frontal este dezactivat, atunci cand utilizati scaunul pentru copil pe
scaunul pasagerului din dreapta soferului, orientat in sens opus directiei de
rulare.

e scaunul pentru copil se afla orientat in directia de rulare corecta pentru
varsta/dimensiunea copilului dumneavoastra.

e capetele de inchidere 29 sunt fixate In inchizatoarea centurii 04 ).

A ATENTIE! in cazul in care copilul incearca sa deschida butoanele de
deblocare ISOFIX (05) sau inchizatoarea centurii 04), opriti-l imediat, daca
acest lucru este posibil. Asigurati-va ca scaunul pentru copil este bine
fixat si copilul este asigurat in mod corespunzator. Explicati copilului dum-
neavoastra pericolele legate de aceasta actiune.

11. REGLAREA UNGHIULUI SCAUNULUI

Scoica DUALFIX M i-SIZE poate fi utilizata cu orientare in directia de rulare sau
in sens opus directiei de rulare in sase unghiuri de inclinare diferite:

Pentru ajustarea unghiului scaunului:

Trageti in fatd manerul de reglare (13 si apasati/impin-
geti scoica (18) in pozitia dorita.

& PERICOL! Scoica (18 trebuie sa fie fixata ferm

n orice pozitie, cu un zgomot de ,clic”. Trageti de
scoica (18) pentru a verifica fixarea acesteia.

12. DEMONTAREA SCAUNULUI PENTRU COPIL

1. Apasati ambele butoane de reglare 22 a piciorului de sprijin si impingeti
partea infericara a acestuia spre partea superioara, pana cand acesta este
complet retractat. Eliberati butoanele de reglare pentru a fixa piciorul de
sprijin in pozitia retractata.

2. Desprindeti punctele de fixare ISOFIX de pe ambele parti, apasand simul-
tan butonul de siguranta de culoare verde 06 si butonul de declansare de
culoare rosie 05).

3. Impingeti bratele de sustinere ISOFIX (16) inapoi in scoica (18).

SFAT! Bratele de sustinere ISOFIX sunt protejate impotriva deteriorarilor
atunci cand sunt Tmpinse napoi in partea inferioara a scaunului.

/\ PERICOL! Scaunul pentru copil trebuie sa fie intotdeauna asigurat in

vehicul, chiar si atunci cand nu se transporta copilul.

13. ELIMINAREA CA DESEU

Va rugam sa respectati reglementarile nationale privind eliminarea deseurilor.

Eliminarea ambalajului Container pentru cutii de carton

Husa pentru scaun Gunoi, utilizare termica

Piese din material plastic Corespunzator marcajului de pe

containerul aferent

Piese metalice Container pentru metale

Benzi centura Container pentru poliester

Catarama si capete Gunoi




